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HEATRE CLASSIQUE

PERSONNAGES

EDGARD DE MAURAC, Monsieur Worms.
JOSEPH, Monsieur Saint-Germain.
CLEMENCE, Mademoiselle Reichenderg.
VICTORINE, Mademoiselle Martin.

Nota : Texte extrait du recueill de comédies d'Eugene
Celillier "Le Théatre a la vile, comédies de Cercles et de

Salons' pp 1-70




HEATRE CLASSIQUE

LE COUSIN EDGARD

Le théatre représente un salon en désordre. - Porte a droite, porte a gauche, porte an
fond. - Table - bureau avec albums de photographies. - Guéridon, fauteuils - Sur les
meubles, deux manteaux et deux chapeaux de dames, une jaquette d'homme.

SCENE PREMIERE.

Victorine, Joseph, Clémence.

VICTORINE, alaportedu fond, parlant a une
personne a la cantonade.

Je souhaite un bon voyage a Madame.

VOIX D'HOMME, ala cantonade.

Ho! Joseph! Descendez donc ma casquette de voyage
guej'al laissée dans machambre.

JOSEPH, une valise, une couverture, cannes et
parapluiesalamain.

Bien, Monsieur !

Il disparait & gauche.

CLEMENCE, mémejeu que Victorine.

Madame peut étre bien tranquille, nous aurons bien soin
de la maison. Si Madame a besoin de nous écrire, nous
serions si heureux d'avoir de ses nouvelles.

JOSEPH, reparait par la porte de gauche avec
casquette, parapluies, etc.

Allons, adlons, laissez-moi passer.

VICTORINE et CLEMENCE.
Bon voyage, Madame.
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SCENE I1.

Victorine, Clémence.

CLEMENCE.

Ca n'emmeénerait seulement pas une femme de chambre !
Barague, va!

VICTORINE.
Voilat-il pas une affaire parce qu'on vous laisse ici ? Et
moi ?

CLEMENCE.
Comme si c'éait laméme chose !

VICTORINE.
Et pourguoi donc pas ?

CLEMENCE.

Parce que chacun a ses attributions, vous avez I'anse du
anier, moi je dois avoir les voyages, quon me les
aisse!

VICTORINE.

Ah! Faut des voyages a Mademoiselle, et puis dix mille
livres de rentes par-dessus le Marché.

CLEMENCE.
Si on veut !

VICTORINE.
Lagrandevieenfin!

CLEMENCE.

Que voulez-vous? Il est evident que, dans l'intimite de
Madame, j'ai contracté des goQts de luxe qui ne sont pas
les votres.

VICTORINE.
Jeles aurais bien aussi.

CLEMENCE, seléve, met un chapeau de dame qui
est sur un meuble, et seregarde dansLa glace.
Tenez, regardez-moi, est-ce que je ne suis pas faite pour

porter cela?
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VICTORINE, apercevant un chapeau et le mettant.
Et moi, est-ce que celane mevapasauss ?

CLEMENCE.
Oh'! Victorine, vous étestrop drole!

VICTORINE.
Attendez, c'est mon tablier !

Ellel'enléve.
Eh bien ! Maintenant ?

Clémencerit.

Si j'avais un manteau, un manchon, alez! Ce n'est pas
difficile d'avoir I'air d'une femme du monde.

CLEMENCE.
Victorine, je veux voir cela

Ellelui jette un manteau sur les épaules. - Victorine setient mal. -
Riant aux éclats.

Oh ! Ecoutez, vous étes impossible ! Mais ¢a ne se porte
pas comme cela, on se tient droite. Tenez, regardez-moi.

Elle met un manteau et se proméne. Se retournant brusquement.
Chere comtesse, vous allez bien ?

VICTORINE, salue gauchement.
Parfaitement, Madame.

CLEMENCE.

Mais pas comme cela, et puis mettez du « ma chere »
partout.

Minaudant.
Parfaitement, ma chere.

VICTORINE, répétant.
Parfaitement, machere !

Avec effroi.

Chut ! Jentends Joseph.

Elles écoutent un instant.

CLEMENCE.
Mais non, il ne peut pas encore étre |a.

VICTORINE.
Vous savez ! Je le connais Monsieur mon époux.
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CLEMENCE.
Il ne va pas nous manger.

VICTORINE, seregardant dansla glace.
On est gentille tout de méme, comme ca.

CLEMENCE.

Ah! Ma chere, vous étes adorable, mais asseyez-vous
donc, je vous en prie.

Elles arrangent leurs robes avec précaution.
Il sagit probablement du Bois de Allez-vous régulierement au Bois tous les jours ?

Boulogne.

VICTORINE.

Au bois! C'te bétise, vous savez bien que c'est Joseph qui
le monte.

CLEMENCE.

Victorine, vous n'étes pas serieuse. Nous jouons a la
dame ; vous me faites une visite.

VICTORINE.
Vous he me prévenez pas.

CLEMENCE.

On ne parle, chere belle, que de la robe que vous aviez
hier al'Opéra.
Joseph rentre.
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SCENE I11.

Joseph, Clémence, Victorine.

JOSEPH, rentrant.
Emballéle patron!... Oh ! Du monde!

Balbutiant.

Pardon, Mesdames, Monsieur le Comte et Madame la
Comtesse viennent de partir pour Const...

Eclat derire de Clémence et de Victorine.
Oh! C'te bétise!... Oui, c'est spirituel, on aurait manqué
letrain, vous seriez fraiches |

CLEMENCE.

Oh'! Ce cher baron, quelle bonne fortune de vous voir !
Vous prendrez bien une tasse de thé.

JOSEPH.
Avec plaisir, chére baronne.

Il quitte son tablier et passe par-dessus son gilet de domestique un
veston qui setrouve sur un fauteuil.

VICTORINE.
Mais regarde-moi donc!

CLEMENCE.
Je vous croyais absent ?

JOSEPH.

Jai eu un instant I'idée de suivre mon ami de Mansac a
Constantinople, mais je déteste quitter ParisI'hiver.

CLEMENCE.
Alors, vous nous restez.

VICTORINE.
Mais, Joseph,regarde-moi donc.

JOSEPH.
Mutin! Quel chic!... Mais c'est pas tout ca; il faut
mettre vivement un peu dordre ici pour aler se
promener.
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VICTORINE.
C'était pourtant bien amusant de jouer ala dame.

JOSEPH.

Tu n'as pourtant pas la prétention de rester déguiseée toute
tavie.

CLEMENCE.

Oh! Une idée! Voulez-vous jouer aux méitres pendant
une semaine ?

VICTORINE.
Des maitres sans domestiques, ce serait du joli !

JOSEPH.

Qllj'est-ce gue cela fait ? On serait de service a tour de
role.

CLEMENCE.
C'est cela, moi je veux bien.

JOSEPH.
Allons-y !

VICTORINE.
Mais huit jours, pas plus... Faut se faire une raison.

CLEMENCE.
Pas plus.

JOSEPH.

Alors, c'est entendu! Clémence, faites trois billets, UN,
DEUX, TROIS. Le numé&o UN sera de service
aujourd’hui, DEUX demain, TROIS aprés-demain, et puis
on recommencera dans le méme ordre.

CLEMENCE.
Voaila! Allons, tournez-vous, Victorine, moi, je vaistirer.

VICTORINE.

Non, non, moi je veux voir. Tourne-toi, Joseph, tu
nommeras.

-10-
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CLEMENCE.
Pour qui cela?
JOSEPH.
Pour vous.
CLEMENCE.
Et ceci ?
JOSEPH.

Pour Victorine.

VICTORINE, furieuse.
Lenuméro 1! Vous avez triché, c'est pas juste.

CLEMENCE.
V ous étes mauvai se joueuse, Vous.

JOSEPH.

En viia une affaire! Dirait-on pas qu'on va te rendre la
vie s dure! Sapristi, nous connaissons le service, nous
autres! Nous n'alons pas sonner a tort et a travers
comme des maitres, n'est-ce pas, Clémence ?

CLEMENCE.
C'est évident !

Elle sétend dans un fauteuil .

JOSEPH.
Ni demander quatre ou cinq choses alafois.

VICTORINE.

Enfin, soit ! Mais demain cene sera plus moi. Bile*** 6te
son chapeau, son manteau, et remet son tablier.

JOSEPH.

Mais oui, voyons, c'est convenu. Tenez, moi je propose
de déjeuner ici sur une petite table aupres du feu, ca fera
une piéce de moins afaire.

CLEMENCE.
Ehbien! Cest cela! Qu'est-ce que nous allons prendre ?

Victorine apporte la table. Joseph se carre aussi dans un fauteuil.

-11-
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JOSEPH.
Deux oeufs, une cotel ette.

CLEMENCE.
Victorine, des oeufs ala coque, trés peu cuits.

JOSEPH.
Pour moi, au contraire, presque durs.

CLEMENCE, tendant son chapeau a Victorine.
Tenez, rangez cela.

VICTORINE.
Ah! Par exemple!

CLEMENCE.
Serrez cela, je vous dis, et prenez mon manteau.

VICTORINE, a part.
Tu verras, toi, apres-demain.

CLEMENCE.

Mettez donc une bliche dans |e feu et puis dépéchez-vous
de nous servir, je meurs de faim.

JOSEPH.
Et moi auss !

VICTORINE.
C'est bon, c'est bon ! Je ne peux pastout faire.

Elle sort, emportant les manteaux et les chapeaux.

JOSEPH, courant apréselle.
Saignantes, les cOtelettes !

CLEMENCE.
Non, non, non !

JOSEPH.
Une saignante, seulement.

-12 -
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SCENE IV.
Clémence, Joseph.

CLEMENCE, selevant.
Je vai's mettre ma matinée bleue pour déjeuner.

JOSEPH.
Vous voulez donc me faire perdre la téte ?

Clémence hausse les épaules en souriant.

Ca va étre amusant de dgeuner en téte-a-téte comme
deux amoureux... N'est-ce pas, Mademoiselle Clémence ?

Il laprend par lataille et veut |'embrasser.

CLEMENCE.
Eh bien! Eh bien! Quest-ce que cest que ces
maniéres-la?

JOSEPH.
C'est régence.

CLEMENCE.
Régence de Tunis.

JOSEPH, la prenant de nouveau par lataille.
Oui, ma sultane.

CLEMENCE.
Vous savez gque ce ton-la m'est parfaitement désagréable.

JOSEPH.

Nous n'allons cependant pas déjeuner en tete-a-téte sans
que je vous fasse la cour, voyons ! Puisque nous sommes
des gens du monde, il faut bien faire comme eux.

CLEMENCE.
Tenez, baisez mamain et ne péchez plus.

JOSEPH.
Vous étes divine!

Il lui balsala main.

-13-
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CLEMENCE.
Allons, c'est bien... A tout al'heure!

JOSEPH.
Ou dlez-vous donc ?

CLEMENCE.
Et mamatinée!

JOSEPH, la suivant.
Je vais avec vous.

CLEMENCE.
Jamaisdelavie!

Elle sort au moment, en fermant vivement la porte.

SCENE V.
Victorine, Joseph.

Parait Victorine portant des assiettes et du pain.

VICTORINE.

Ah! Que je t'y prenne, toi, a tourner autour de cette
mijaurée !

JOSEPH.
Mabonne amie, jet'assure...

VICTORINE.

11 y a assez longtemps que je vous remarque tous les
deux. Essaie un peu, tu verras.

JOSEPH.
Desbétises! Avec caqu'ele est bien, Clémence.

VICTORINE.
Pour ¢a, non, elle est maigre, elle est pale!

JOSEPH.

A la bonne heure, une bonne grosse maman comme ¢a,
bien fraiche, bien rouge.

-14-
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VICTORINE.
C'est vrai, tu m'aimes ?

JOSEPH.
Parbleu !

VICTORINE.
Eh bien ! Embrasse-moi.

JOSEPH, I'embrassant.
Joubliemon rang !

Sétendant dans un fauteuil .

Assez de scenes conjugales. Est-ce que le déeuner est
prét ?

VICTORINE.
Oui, aide-moi a mettre le couvert.

JOSEPH.
Pour ¢a, non, aujourd’hui je suis patron, je nefaisrien.

VICTORINE.
Poseur, va.
JOSEPH.
Tudis?...
VICTORINE.
Moi... Rien!
Elle sort.

JOSEPH, ouvrant son journal.

Allons, voyons les feuilles. Ah'! Bien'! Du premier coup,
j'en trouve une bonne. « A vendre un joli caveau de
famille bien aménagé, beau site. Sadresser au gardien du
cimetiere Sainte-Marie. » Ce sacré Figaro, il est épatant !
Je n‘aurais pas trouvé cdle-la. C'est un comble! Vendre
son caveau. Faut-il étre étre décavé pour en arriver la!
Ah'! C'est bon derire un peu, ¢caouvre |'appétit.

Victorine entre.
Je meursdefaim ! Est-ce servi ?

VICTORINE.
Tout est prét.

-15-
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JOSEPH.
Allez avertir Madame.

VICTORINE.
I ne manquerait plus que ca.

JOSEPH.

Dame, sommes-nous les maitres, oui, ou non? Enfin,
c'est bien, j'y vais moi-méme.

Entre Clémence.

SCENE VI.

L es mémes, Clémence, en matinée bleue
élégante.

JOSEPH.

Chere belle, j'alais vous offrir mon bras pour dejeuner.
On n'est pas plus ravissante.

Ils Sasseoient a table.

VICTORINE, bas a Joseph, en le pincant.
Tu sais, toi, si tu continues...

JOSEPH.
Ah! Ca, C'est béte!

CLEMENCE.
Qu'est-ce que vous dites ?

JOSEPH.
Rien, rien!

VICTORINE.

Vous savez, j'avais pas d'oeufs, j'a mis de la viande
froide alaplace.

CLEMENCE.

Il me semble que vous auriez bien pu nous consulter.
Voila un signe des temps, Baron: les malitres ne
comptent plus.

JOSEPH.
Tout sen va, chere comtesse, tout senva!

-16 -
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CLEMENCE, riant.
Méme les maitres.

JOSEPH, de méme.

IC;a, il ne faut pas nous en plaindre. Eh bien! Victorine, et
evin?

VICTORINE.
Tiens! C'est vrai !

JOSEPH.

Une idée! Si on buvait du Champagne pour féter notre
avenement.

CLEMENCE.
Oh'! Qui!

VICTORINE.

Du Champagne! Ah! Pour ¢a non, par exemple! A
moins que vous ne m'invitiez...

JOSEPH.
Eh bien! Ont'invitera... Prends-en deux bouteilles.

VICTORINE.
Donne-moi de l'argent.

JOSEPH.
Tu feras mettre cela sur la note.

VICTORINE.
C'est bon.

JOSEPH.

Ne ferme pas la porte ; nous n'aurons pas la peine d'aller
ouvrir.

Victorine sort.

-17 -
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SCENE VI.
Joseph, Clémence.

JOSEPH.
On boiraaleur santé, ils peuvent bien payer, pasvrai ?...

CLEMENCE.

Ceci vous regarde... Donnez-moi donc un peu de gelee,
baron... Qu'est-ce que vous avez a me regarder comme
cela?

JOSEPH.
Je vous admire, vous étes épatante.

CLEMENCE.
Quel mot, Baron'!

JOSEPH.

Comtesse, il m'a échappé... Tenez, laissez-moi encore
embrasser votre petite main.

CLEMENCE.
Vousy prenez godt !

JOSEPH.
Jai tort, c'est un apeéritif!

CLEMENCE.
Et vous n'aurez pas a diner, Baron.

JOSEPH.
Donnez tout de méme.

A part.
C'est autant de pris.

[I'lui embrasse la main. Entre Edgard en costume de voyage, une
valisealamain.

-18-
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SCENE VII1.

L es mémes, Edgard.

EDGARD.
Oh!

CLEMENCE, selevant précipitamment.
Quelqu'un'!

JOSEPH, de méme.
Sapristi !

EDGARD.
Pardon, c'est bienici, Monsieur de Mansac ?

JOSEPH.
Oui... oui... C'estici.

CLEMENCE, bas.
Mais c'est vous, c'est vous...

JOSEPH.
Cedt... C'est mai... Qui...

EDGARD, se preécipite dansles bras de Joseph.
Mon cher ami, mon bon René... je suis d'un ému.

JOSEPH, a Clémence.
Mais c'est un fou.

EDGARD.

Tu ne me reconnais donc pas ?... Vingt ans, ¢a change...
I'homme, mais pas |e coeur.

Il veut I'embrasser.

JOSEPH.
Ahca! Voyons, c'est une plaisanterie.

EDGARD.

Mais je suis Edgard! Mon ami, Edgard! Ton cousin
Edgard !

-19-
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CLEMENCE, apart.
Oh! Lala! Un cousin de Monsieur!

EDGARD.

Qui n'a pas voulu traverser la France pour retourner
sensevelir en Amérique sans venir I'embrasser et mettre
ses hommages et son dévouement aux pieds de sa jeune
cousine.

JOSEPH.
Pincé!

EDGARD.

Comme tu es froid! Ca ne te dit donc rien de me
revoir ?...

CLEMENCE, bas, le poussant.
Mais alez donc, allez donc !

JOSEPH.
Maissi... Maissi... Comment donc !

EDGARD.
A labonne heure!

JOSEPH, sans entrain.
Je suis enchanté.

EDGARD.

Et moi donc! Je me fais une telle féte de ces deux jours
passés avec Vous.

JOSEPH, virement.
Deux jours!

CLEMENCE.
Seulement deux jours ?

EDGARD.
N'insistez pas, c'est inutile.

-20-
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JOSEPH, lui serrant chaleureusement les mains.

Ah! Cebon Edgard... Cet excellent Edgard... Deux jours,
mais c'est apeine s on severa.

CLEMENCE.
C'est trop peu.

EDGARD.

S je n'avais pas tant tenu a te voir et a connaitre ta
femme, mon vieux René, je serais dga parti par le
précédent paguebot.

CLEMENCE.
Oh I Monsieur, nous ne vous |'aurions pas pardonné.

JOSEPH.
Certainement, non.

EDGARD.

Je vous en prie, ne mappelez pas Monsieur, je suis
certainement le plus viell ami de votre mari, ma cousine.
N'est-ce pas, René ? Jusqu'al'age de dix ans nous ne hous
étions pas quittés d'une heure...

JOSEPH.
Clest vrai.

EDGARD.

Et il afallu pour nous séparer les grands malheurs que
VOUS savez.

CLEMENCE.
Ah! Oui !

EDGARD.

Pauvre pére, il t'aimait bien, va! Vous ne savez pas, vous
autres, qui vivez heureux au milieu d'amis et de parents,
comme la solitude vous attache au passé... C'est-a-dire
gu'il no sest peut-étre pas écoulé un soir sans que nous
parlions de tol, de notre enfance... plus tard, de vous, ma
cousine, que nous avions Si envie de connaitre. Je suis
bien sir que lui, il ne vous a jamais parlé de nous, cet
affreux égoiste.

-21-
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CLEMENCE.
Mais si... Quelquefois, souvent...

JOSEPH.
Oui, oui... Souvent.

EDGARD.

Ah! Cest bien, ¢ca, René... Mais je m'oublie a ranimer
ces vieilles cendres et je vous empéche de déjeuner.

CLEMENCE, prenant latable et la repoussant dans
un coin.

Oh ! Non. D'abord nous avions fini, n'‘est-ce pas, Joseph ?

Elle sarréte brusquement en se mordant les lévres.

JOSEPH.
Oui, oui.

EDGARD.
Joseph ! Tu as donc changé de nom, toi ?

CLEMENCE, vivement.
C'est depuis notre mariage.

JOSEPH.
Oui, depuis notre mariage.

CLEMENCE.

Je 'l appelé Joseph, parce que son nom de René me
rappelait des souvenirs tristes.

EDGARD.
Je vous demande pardon, ma cousine.

JOSEPH.

Des idées de femme, quoi ! Mais vous boiriez peut-étre
bien quelque chose ?

EDGARD.
Ah ca! Voyons, tu ne vas pas me dire vous, j'espéere bien.

-22-



HEATRE CLASSIQUE

JOSEPH.

Tu sais, il y a s longtemps, mais le coeur y est tout de
méme, va!

EDGARD.

A labonne heure! Eh bien! Oui, je prendrais volontiers
du thé et des tartines, si vous permettez, mais avant je
voudrais bien me laver les mains et me brosser un peu.

CLEMENCE.

Vous alez trouver tout notre appartement bien en
désordre, mon cousin, j'en suis vraiment honteuse. Nous
venons de donner huit jours de congé au domestique et a
lafemme de chambre qui se sont mariés hier...

JOSEPH.
Ensemble...

EDGARD.
Alors, j'arrive comme un indiscret.

Entre Victorine avec les deux bouteilles de Champagne.

JOSEPH, a part.
Cid ! Victorine!

CLEMENCE.
Indiscret | Jamais!

JOSEPH.
Allons, alons,... Viens, viens!...

Il I'entraine vivement.

-23-
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SCENE I X.

Victorine, Clémence.

VICTORINE.
Qu'est-ce qui se passe ?

CLEMENCE.
Un cousin de Monsieur.

VICTORINE.
Ah!

CLEMENCE.
Un cousin dAmérique... qui ne I'a pas vu depuis vingt
ans et qui retourne |&-bas.

VICTORINE.
Ah! Bien, en voilaune affaire !

CLEMENCE.
Et ce quil y a de mieux, c'est quil a pris Joseph pour
Monsieur.

VICTORINE.
Qu'est-ce qu'il adit Joseph ?

CLEMENCE.

Rien, qu'est-ce gue vous voulez ?... Il sest laissé faire...
PU|qu|I repart dans deux jours, le cousin, il n'y a pas de
mal... Et moi aussi il m'a pris pour Madame, il m'appelle
ma cousine,

VICTORINE.
Sacousine ?

CLEMENCE.

Evidemment, en me trouvant |1a avec Joseph, il acru que
j'étais safemme, pardi !

VICTORINE.
Safemme! Lafemme de Joseph ?
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CLEMENCE.
Eh bien ?

VICTORINE.
Ah! Jevoudrais voir ¢a, par exemple!

CLEMENCE.
Cen'est pas mafaute, voyons'!

VICTORINE.

Ah! 1l parait que vous avez une jolie tenue quand vous
étes avec lui, et, pendant ce temps-1a, moi je serai votre
cuisiniére, n'est-ce pas ?... Et vous croyez que cela va se
passer ainsi?

CLEMENCE.

Mais, je vous jure, Victorine, que ¢a n'est pas de notre
faute... Si vous dites la moindre chose, nous sommes
perdus... Pour deux jours...

VICTORINE.

Ah'! Qui, pour deux jours, et qu'est-ce qui sera encore de
service pour demain, ce sera toujours moi ?

CLEMENCE.
Dame!

VICTORINE.

Et puis pendant quarante-huit heures, vous serez la
femme de Joseph...

CLEMENCE.
Oh ! Devant le cousin seulement.

VICTORINE.

Ah ca! Vous me prenez donc pour une femme de carton,
tous les deux ? Eh bien. Mademoiselle, je ne serai ni
votre domestique, ni votre doublure.

CLEMENCE.
Lesvoici qui reviennent... Victorine!... Ne ditesrien.
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VICTORINE.
Vousadlez voir cela! Safemme! Ah! Mais non.

Elle sort.

SCENE X.
Clémence, Joseph, Edgard.

EDGARD.

Vous étes installés d'une fagon ravissante. Un vrai nid
d'amoureux.

JOSEPH, allant a Clémence.
Mais oui, d'amoureux.

Bas.
Quest-ce qu'dle adit ?

CLEMENCE, bas.
Tachez delavoir !

EDGARD.
Si ce bonheur n'était pasletien... Je serais envieux.

CLEMENCE.
Oh! Levilain défaut !

EDGARD.
Rassurez-vous,je ne serai que jaloux.

JOSEPH.
Vous permettez que je vous laisse ?

EDGARD.

Certainement... Tiens! Des albums de photographie... Je
dois connaitre presgue tout le monde la-dedans, il n'y a
pas dindiscrétion ?

CLEMENCE.
Mais...

JOSEPH, leslui prenant.
Non... Non... Non...
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EDGARD.

Comment ! Tu ne veux pas que je voie les photographies
delafamille ?

JOSEPH, mettant un album sous chaque bras.
Elles ne sont pas la-dedans.

EDGARD, riant.
Tu as peur que je ne te les emporte ?

CLEMENCE.
Oh! Mon cousin!

EDGARD.
Rassure-toi, je n'en suis pasla

JOSEPH.
Clest ;t))our plaisanter. Tout a I'heure nous les verrons
ensemble

[l va pour sortir. A part.
Jy mettrai lamienne.

EDGARD.

Comme tu voudras, Tout est souvenir ici! Ce vieux
tableau, tarappelles-tu ? Il était dans le grand salon.

JOSEPH.
Oui, oui.

EDGARD.

Dis donc, est-ce que tu n'as plus cette vue du chéteau de
ton pére ?...

CLEMENCE.
Si! Si! Cestletableau qui est dans labibliotheque.

EDGARD.

Je le reverrai avec plaisir... Ah! Je perds la mémoire,
comment donc sappelait-il ?

JOSEPH.
Qui ca?... Letableau ?... Mon pére ...
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EDGARD.

Mais non... Le vieux monsieur qui |'a peint et qui nous
faisait si peur...

JOSEPH.
Le nom ne me revient pas.

CLEMENCE, vivement.

Et ce thé qu'on n'apporte pas, alez donc voir un peu
pourquoi, mon ami.

JOSEPH, vivement.
Oui, oui, j'y vais.

EDGARD, leretenant.

Laisse donc, je peux bien attendre... Il est amusant avec
ses albums sous le bras. Si tu veux, je t'offrirai une
chainette.

SCENE XI.

L esmémes, Victorine.

Victorine parait a la porte, habillée en dame. Joseph et Clémence se
regardent un instant avec stupeur.

VICTORINE.
Cest moi !

CLEMENCE, allant a Victorine.
Bonjour, chere amie.

JOSEPH, mémejeu, bas.
Tuesfolle!...

Haut.
Quelle bonne surprise!

VICTORINE.
Hein! Vous nevousy attendiez pas ?

CLEMENCE.
Celan'en est que plus agréable...

A part.
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Quefare?

VICTORINE, saluant Edgard gauchement.
Monsieur !

EDGARD.
Madame !

CLEMENCE, la présentant.
Ma soeur.

Présentant Edgard.
Un cousin de mon mari.

VICTORINE, salue, a part.
Heu ! De son mari.

JOSEPH, a Edgard.
Si nous leslaissions bavarder et si nous nous en alions ?

EDGARD.
Parfait, parfait, comme tu voudras.

JOSEPH.

Nous avons a causer tous les deux... vous permettez...
Adieu.

VICTORINE.
Nous allons nous revair, je ne pars pas encore.

CLEMENCE.
Je I'espére bien.

VICTORINE, a Joseph, bas.
Plus souvent que je partirais!

Haut.

Je vais méme vous rester trois ou quatre jours, si je ne
suis pas indiscréte.

JOSEPH, a part.
Quel crampon !

VICTORINE.

Jespere que je ne vous génerai pas... les ouvriers m'ont
mise ala porte de chez moi.

-29-



HEATRE CLASSIQUE

CLEMENCE.
Et vous avez pensé a nous.

VICTORINE.
Naturellement.

CLEMENCE.

C'est que précisément, nous venons de donner la chambre
d'ami aMonsieur.

EDGARD.
Mais, Madame, qu'a celanetienne, j'irai al'hotel.

VICTORINE, saluant gauchement.
Monsieur...

CLEMENCE, apart.
Tumele paieras, toi...

Haut.
Mais pas du tout, nous ne vous laisserons pas aler.

JOSEPH, bas, a Victorine.
Es-tufolle?

VICTORINE.

Monsieur, on peut tout arranger, je partagerai la chambre
de ma soeur, et mon beau-frére sinstallera ici, comme
fait Monsieur quand sa belle-mére vient.

CLEMENCE, a part.
Oh!La!La!

Haut.
C'est une tres bonne idée.

JOSEPH.
Oui, oui, une tres bonne idée, trés bonne idée.
A part.
Vieille peste, va!
EDGARD.

Si c'est possible, j'accepte sans fagon, nous nous verrons
bien plus et pour deux jours tu me pardonneras de te faire
camper.

-30-



HEATRE CLASSIQUE

JOSEPH.

Ca ne m'embarrassera pas. Eh bien! et ce thé, voyons!
C'est un mythe.

CLEMENCE, sonnant.

Ja déasonné deux ou trois fois... Je ne sais pourquoi on
ne |'apporte pas.

VICTORINE, a part.
Elleen adel'aplomb !

JOSEPH.

Faites-le vous-méme, alors, puisgqu'aujourd'hui ce sont les
malitres qui doivent se servir.

EDGARD.
Ma cousine, je ne permettrai pas...

JOSEPH.
Laisse-ladonc... Elle le fait admirablement...

CLEMENCE.
Et vous serez obligé de le trouver, bon.

Elle sort & gauche.

VICTORINE.
Jevaisvous aider... Monsieur...

Elle salue et sort.
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SCENE XI1.
Edgard, Joseph.

EDGARD.
Mon ami, tafemme est charmante.

JOSEPH.
Ah! Sacredié!

EDGARD.
Comment, René... Tafemme.

JOSEPH.
Oh! S, oh! Si... Adorablel

EDGARD.
A labonne heure, tu m'étonnais.

JOSEPH.
Je croyais que tu parlais de l'autre.

EDGARD.
Oh'! Non, labelle-soeur, pas |'air commode.

JOSEPH.
Il sen faut.

EDGARD.

Enfin la belle-soeur, cat'est bien égal, n'est-ce pas ? C'est
pas elle que tu as épousée... Mais ta petite femme... Tu es
un heureux coquin.

JOSEPH.
Mais oui, maisoui.

EDGARD.
Mon bon vieux René, je ne t'aurais pas reconnul.

JOSEPH.
Ni moi.
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EDGARD.

Mais tu te conserves bien ; on voit que tu menes une vie
tranquille.

JOSEPH.
Caneveut rien dire.

EDGARD.

Tu as méme I'embonpoint de I'hnomme heureux! Ah
ca!l... Quel diable de gilet portes-tu donc ?

JOSEPH, essayant de cacher son gilet de domestique.
Ne fais pas attention.

EDGARD.
C'est un peu excentrique.

JOSEPH.

Pour le matin... Comme cela... Les couleurs du gagnant
au grand prix.

EDGARD.
Peste! Sportman ace point ?

JOSEPH.
Faut bien soccuper.

EDGARD.
Tunefaisdoncrien ?

JOSEPH.
Mon Dieu, non.

EDGARD.

Vrament !

JOSEPH, prétentieux.

Clest tres difficile pour des gens de noire monde... La
politique atout envahi... Et Dieu sait quelle politique!...

EDGARD.
C'est bien ce qu'on m'avait dit, mais je ne voulais pas le
croire.
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JOSEPH.

Mon ami, tu peux t'en rapporter a moi, heureusement
qu'il nous reste la Bourse.

EDGARD.
Tu joues?

JOSEPH.
Jamais... Je spécule...

EDGARD.

C'est bien cousin germain.

JOSEPH.

Nous spéculons tous, mon ami, c'est tout ce qu'il y a de
mieux porte.

EDGARD.

Allons, je souhaite que cela vous réussisse. A propos de
bourse et dargent, avant de quitter le Midi, je suis
convenu avec ton notaire...

JOSEPH.
Mon notaire ?... De quoi donc ?

EDGARD.
Eh bien! Sur lesvingt-cing mille francs que tu lui dois...

JOSEPH.
Ah! QOui... Lesvingt-cing mille francs.

EDGARD.

Tu m'en remettras vingt mille, et tu lui enverras
seulement le surplus.

JOSEPH.
Clest que...

EDGARD.
Il adu t'écrire... Ou tu vas recevoir salettre.

JOSEPH.
Jen'al encorerien regu.
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EDGARD.
Ja pensé que celat'arrangerait parfaitement.

JOSEPH.
Certainement ! Certainement !

EDGARD.

Eh bien, c'est entendu! Tu me donneras ces vingt mille
francs, demain ou apres.

JOSEPH, a part.
Ah! Mais, il m'embéte, le cousin...

EDGARD.
Caal'air dete contrarier.

JOSEPH.
Moi... Non... Non, pas le moins du monde.

EDGARD.
AVeC moi tu ne te génerais pas,

JOSEPH.
Pardi ! On entend une discussion dans la coulisse.

EDGARD.
Qu'est-ce que C'est ?
JOSEPH.
Rien du tout... Restela...
A part.

Elles se battent, c'est pas possible !

Il sort a gauche.
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SCENE XI11.

EDGARD, seul, sassoit dans un fauteuil.

C'est bizarre, comme I'imagination embellit souvent les
choses. Certainement, ¢ca me fait plaisir de le revoir, ce
bon René, mais je me figurais que mon coeur alait se
fondre... Eh! Bien, non... I| n'y a pas ce je ne sais quoi
auquel je m'attendais.

SCENE XIV.

Edgard, Clémence.

CLEMENCE, ala cantonade.
Espece de cuisiniere de quatre sous...

Elle entre, portant un plateau. Edgard se |éve étonné.

Je vous demanda pardon, cest celte imbecile de
Victorine... Je ne sais pas ce que je dis maintenant...
Jallais vous raconter mes ennuis domestiques...

EDGARD.

Mais puisque ce sont des ennuis pour Vous, ma cousine,
ils m'intéressent.

Il I'aide a déposer le plateau.

CLEMENCE.

C'est toujours la méme chose: ma cuisiniere me voit
Id‘ans I'embarras et elle m'y met tout a fait en me plantant
a

EDGARD.
Comme cela!

CLEMENCE.

Comme cela.. Sans méme me donner le temps de me
retourner... Voulez-vous du thé fort ?

EDGARD.

Léger, je vous prie.. Alors, vous voila sans
domestiques...

CLEMENCE.
Absolument.
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EDGARD.
Eh bien! Nous irons diner au restaurant.

CLEMENCE.
Oh'! Que ce seraamusant !

EDGARD.
Vous voila consol ée.

CLEMENCE.

Clest-a-dire que je suis ravie... nous irons en cabinet
particulier, n'est-ce pas ?

EDGARD.
Si celapeut sefaire, je veux bien!

CLEMENCE.
Oh'! Oui, jen'y suisjamais allée.

EDGARD, riant.
Ni moi non plus.
CLEMENCE.
Ca, par exemple!
EDGARD.

Croyez-vous donc que j'ai des restaurants a ma porte au
fond de mes pampas.

CLEMENCE.
Comment ! De vos pampas ?...

EDGARD.

Je mene, depuis que j'ai quitté la France, lavraie vie, des
éleveurs, je vis en sauvage.

CLEMENCE.
Comment!... Tout nu ?...

EDGARD.
Oh ! Non... Je méne lavraie vie de sauvage, voilatout !
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CLEMENCE.
Vraiment !
EDGARD.
Mais oui !
CLEMENCE.

Jai lu un roman la-dessus. Comment donc était-ce ? La
Prairie, je crois, et puisle Dernier des Mohicans.

EDGARD.

Eh bien! En faisant la part du roman, cela a pu vous
donner une idée de notre existence. C'est une vie de
luttes, de dangers, d'émotions qui aurait un grand attrait,
n'était |'isolement.

CLEMENCE.
Vousvivez latout seul ?

EDGARD.

Mon Dieu, oui, tout seul, au point de vue du coeur, et
c'est dur quand on avingt-cing ans.

CLEMENCE.
Jevouscroais.

EDGARD.

Oh'! Oui, c'est dur!... Le soir, quand je rentre apres une
journée fatigante, souvent périlleuse, je sais quil ny a
as une man amie qui me sera tendue, je pars sans
aisser un vide et je rentre sans apporter une joie. Eh
bien! Vous pouvez m'en croire, je ne suis pas tres
sentimental, mais cette pensée, alalongue, est affreuse.

CLEMENCE.
Il faut vous marier.

EDGARD.

Mais, ma chére petite cousine, qu'est-ce qui voudrait de
moi ?

CLEMENCE.
Vousfaites |le modeste.
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EDGARD.

Comment voulez-vous que je propose a une jeune fille
habituée a la vie facile, au bruit, au plaisir, a la
famille ?... Non, c'est impossible !

CLEMENCE.

Ah bien! Voila une vie que j'aimerais, moi !... On monte
beaucoup a cheval, n'est-ce pas ?

EDGARD.
Oh! Oui, plus qu'on ne veut méme.

CLEMENCE.

Je ne crois pas... Est-ce quil y a des femmes de
chambre ?

EDGARD, riant.
Pour qui, mon Dieu ...

CLEMENCE.

C'est dommage!... Et vous ne trouvez pas une femme
pour partager cette vie-la?

EDGARD.

Cherchez-la moi... Je m'en rapporte a vous... Je ne tiens
pas alafortune, et pourvu que lafamille soit honorable...
C'est tout ce que je demande.

CLEMENCE, separlant a elleméme.
Jirais bien, moi !

EDGARD.
Que n'étes-vous libre!

CLEMENCE, apart.
Si jelui disaistout !

EDGARD, riant.

Nous irions galoper a cheva lcomme des fous a travers
les immenses prairies, les bois infinis... Si vous couriez
un danger, je serais la pour vous défendre... C'est-a-dire
gue je le ferais naitre pour avoir le plaisir de vous sauver.
Mavie serait singuliérement changee.
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CLEMENCE.
Si j'étais libre vous ne voudriez sans doute pas de moi.

EDGARD.
Cousine, vous ne dites pas un mot de ce que vous pensez.

CLEMENCE.
Maissi !

EDGARD.

Eh bien! Trouvez-moi votre soeur jumelle, et vous
verrez !...

CLEMENCE.
Méme sans fortune ?

EDGARD.

Mais je vous l'ai dit, sans fortune... famille honorable,
voilatout.

CLEMENCE.
Eh bien ! Nous verrons...

EDGARD, lui prenant lesmains.

Oh! Non, voyons tout de suite, ma petite cousine, je
vous en prie... Vous connaissez quelqu'un ?

CLEMENCE.
Peut-étre.
EDGARD.
Jolie ?
CLEMENCE.

Je ne sais pas, elle me ressemble.

EDGARD.
Vous voulez vous moquer de moi, aors...

CLEMENCE.
Oh'! Non.
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EDGARD.
Eh bien! Dites-moai...

CLEMENCE.

Ecoutez, promettez-moi... Non, ce que je fais est trés
mal... C'est un secret qui he m'appartient pas.

EDGARD.

Dites-le moi, quel quil soit, je le garderai, je vous
I'affirme.

CLEMENCE.

Je ne vous demande rien pour moi, mais vous me jurez
gue vous pardonnerez a Joseph !

EDGARD.
Comment ! A René?
CLEMENCE.
Oui.
EDGARD.

Jevouslejure, mais parlez donc!

CLEMENCE.
Eh bien!...

-41-



HEATRE CLASSIQUE

SCENE XV.

L es mémes, Joseph, Victorine.

JOSEPH.
Je vous demande pardon de vous avoir ainsi laissés.

A part, regardant Victorine.
Quel crampon !

EDGARD.

Tu es tout pardonne et d'ailleurs, tu m'avais laisse en trop
bonne compagnie pour que je t'en vedille... A propos,
nous dinons au restaurant ce soir.

JOSEPH.
En gargons, hein!

VICTORINE.

Jespére que Monsieur est assez galant pour inviter les
dames.

JOSEPH, a part.
Quel crampon !

EDGARD.
Mais c'est ainsi que je I'entends... Ah ¢a! Je pense qu'on
ne shabille pas ? On peut rester comme cela.

JOSEPH.
Moi, je me mets en habit, tu sais, question d'habitude.

A part.
Je n'al que celade bien.

CLEMENCE, bas, a Edgard.
Tachez de les éloigner et attendez-moi.

Elle sort a droite.

EDGARD.
Eh bien! C'est cela, allons nous appréter !

Il sort par |e fond en regardant si Joseph et Victorine vont shabiller.
Fausse sortie de Joseph et Victorine a gauche.
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SCENE XVI.
Victorine, Joseph.

Pendant cette scéne, Edgard entrebéille la porte du fond et écoute la
conversation.

VICTORINE, arrétant Joseph par lebras.
Astuvu?

JOSEPH.
Quoi ?

VICTORINE.

Tu n'as pas vu? Quand nous sommes entreés, ils se
tenaient par lamain.

JOSEPH.
Laisse donc !

VICTORINE.
Elle avait I'air assez ennuyé de notre arrivée.

JOSEPH.
Eh bien! Qu'est-ce que celame fait ?

VICTORINE.
Bien vrai, canetefait rien ?

JOSEPH.
Pardieu ?

VICTORINE.
Alorstu nel'aimes pas, dis ?

JOSEPH.
C'est donc toujours la méme chanson.

VICTORINE.

Je suis jalouse, moi. Eh bien, je n'en parlerai plus, dis
moi seulement que tu m'aimes bien.
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JOSEPH.
Mais oui !
VICTORINE.
Embrasse-moi, alors.
JOSEPH.

Prends donc garde, sil nous voyait.

VICTORINE.
Tu astoujours peur, toi.

JOSEPH.
Tu esfolle.

VICTORINE.
Je suisfolledetoi !

Elle'embrasse.
Et puistu ne l'aimes pas, bien vrai ?

JOSEPH, exaspéreé.
Non... Non... Non... Non...

Il sort. Elle sort apreslui, a gauche.

SCENE XVI1.

Edgard, Clémence.

EDGARD, rentrant.

Je suis foudroyé... C'est infame»., chez lui, avec sa
belle-soeur... Et c'est qu'elle est jalouse encore... Pauvre
petite femme! je le comprends ce secret qu'elle ne voulait
pas me dire... Non, c'est affreux, c'est épouvantable...
C'est uneinfamie...

CLEMENCE, rentrant.
Chut !

EDGARD, la prendfpar lesmains et |a regardant
ixement.

Ma pauvre enfant, je saistout !
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CLEMENCE, en cachant lafigure.
Tout ?

EDGARD.

Tout, j'étais |a, derriére la porte, attendant leur départ...
Jai tout compris... Voyez-vous ce Joseph !... Jai cru que
j'alais|ui sauter alagorge.

CLEMENCE.

Oh! Je vous en prie... Ne faites pas cela... Il croirait que
c'est moi qui vous ai tout dit...

EDGARD.
Eh bien, quand cela serait...

CLEMENCE.
Celame pesait tant, j'al si horreur du mensonge.

EDGARD.
Ecoutez, je ne veux pluslevair.

CLEMENCE.
Je comprends...
EDGARD.
Mais vous...
CLEMENCE.

Moai... Je continuerai lavie que je méne.

EDGARD.
Cen'est pas possible.

CLEMENCE.
A moins que vous ne m'emmeniez.

EDGARD.
Vous emmener ?

CLEMENCE, timidement.
Je suislibre... Jefera ce que vous voudrez.
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EDGARD.
Libre?

CLEMENCE.

Ou a peu pres... Je laisserai une lettre a Monsieur de
Mansac, et puis voilatout.

EDGARD.
Et qu'est-ce qu'il dira?

CLEMENCE.

Qu'est-ce que vous voulez que cela lui fasse?... Je ne
dirai pasou jevais, d'abord.

EDGARD.

Vous pouvez bien le lui dire... Ainsi, vous aimez mieux
venir avec moi que de continuer cette vie-la.

CLEMENCE.

Oh! Oui! Et je sera une bonne petite femme, vous
verrez.

EDGARD.
Vous ne me le reprocherez jamais ?

CLEMENCE.
Oh'! Non, jamais.

‘ EDGARD.
Eh bien! Soit... A six heures au rapide du Havre.

CLEMENCE.
Comment ! Si vite ?...

EDGARD.
Croyez-vous donc que je veuillerester ici ?

CLEMENCE.
Non, c'est vrai, vous ne le pouvez pas.

EDGARD, apart.
Mon ami d'enfance... Il I'avoulu, tant pis!
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CLEMENCE.
Vousdites ?

EDGARD.
Jedisquejevousaime... A tout al'heure.

Il sort par le fond.

SCENE XVIII.

Clémence, puis Victorine et Joseph.

CLEMENCE, seule.
Non, c'est unréve!...

Appelant.
Joseph, Victorine!
Ils entrent.
Devinez !
JOSEPH.
Quoi ?
CLEMENCE.
I m'épouse.
JOSEPH.
Quica?
CLEMENCE.
Edgard ?
JOSEPH.
Quelle blague !
CLEMENCE.

Parole d'honneur ! |1 sait tout.

VICTORINE.
Vous lui avez tout dit ?

CLEMENCE.

Pas du tout... C'est vous, il vous a entendus 13, tout a
I'heure.
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JOSEPH, a Victorine.
Quand jetedisaisatoi...

VICTORINE.
Qu'est-ce qu'il adit ?

CLEMENCE.

Il est furieux aprés Joseph, vous comprenez ? Il ne veut
plus vous voir.

JOSEPH.
Alors, on ne sera pas de lanoce ?

CLEMENCE.

D'abord, nous ne nous marierons pasici... Nous partons a
Six heures par le rapide.

JOSEPH.
Ah! Bien, c'est un mariage pour rire.

CLEMENCE.

Ah'! Que non... Je suis une fille honnéte, et je veux un
bon mariage en Amérique ou ailleurs, mais un bon.

VICTORINE.
Comment, en Amérique ?

CLEMENCE.
C'est laque nous allons vivre.

VICTORINE.
C'est donc cela!

JOSEPH.
Vous n'en serez pas moins Comtesse, pasvrai ?

VICTORINE.
Unejolie comtesse, mafoi.

CLEMENCE.

Plus jolie que bien d'autres.. Allons, allons, Victorine,
soyez donc gentille.
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VICTORINE.
Maisjelesuis.

JOSEPH.

Pardi... Tant mieux pour elle. Et puis, c'est ce qui pouvait
nous arriver de mieux, comme cela il ne dira rien aux
malitres, n'est-ce pas ?

VICTORINE.
Ca, Cestvrai !

. JOSEPH.
A quelle heure votre train ?

CLEMENCE.
A six heures.

JOSEPH.
Vous avez le temps alors.

CLEMENCE.

Pas trop, parce que je voudrais bien aller m'acheter un
costume de voyage au Louvre, et puisil faut que je laisse
une lettre a Madame.

Elle sasseoit a une table.

Mon petit Joseph, vous seriez bien gentil daler me

chercher une voiture, et vous, Victorine, pour me prouver
ue vous me pardonnez, vous devriez bien me prendre

la-haut |e cache-poussiére que Madame m'a donné.

VICTORINE.
Oui, oui, jesais...

Elle sort a gauche.

JOSEPH.

Ca me fait de la peine, Clémence, de vous voir partir...
Mais vous savez, au fond, je suis content pour vous.

CLEMENCE, Iui tendant la main.
Merci.

JOSEPH.
Je vais chercher le fiacre des adieux.

Il sort par le fond.
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SCENE XIX.

Clémence, puisVictorine.

CLEMENCE, seule, écrivant.

Voyons... « A Madame... » je ne peux pas lui dire que je
deviens sacousine... « Madame... » Ah!... « Je trouve une
position avantageuse dans une famille américaine et je
suis obligée de me décider immédiatement. Jespére que
Madame ne m'en voudra pas et daignera accepter mes
respects. Clémence!...»

Elle met ta lettre dans une envel oppe, écrit I'adresse et se léve.
Comtesse !

VICTORINE, entrant, portant le cache-poussiere.
Levoila!

CLEMENCE.
Merci, Victorine, vous étes bien gentille.

Elle shabilla vivement.

SCENE XX.
L es mémes, Joseph, puis Edgard.

JOSEPH, entrant.
Lavoiture est en bas.

CLEMENCE.

Eh bien, adieu, mes amis, alons! Victorine,
embrassez-moi.

VICTORINE.
Bonne chance!

CLEMENCE.
Merci ! Adieu, Joseph.

JOSEPH.

S madame la comtesse voulait me permettre de
I'embrasser...

CLEMENCE, aVictorine.
C'est lapremiére et derniere fois... Ne soyez pasjalouse...
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Elle embrasse Joseph.
Allons, adieu'!

VICTORINE et JOSEPH.
Vous nous donnerez de vos nouvelles, n'est-ce pas ?

CLEMENCE.
Jevous le promets. Adieu'!
Edgard entre.
Comment, vous ?
EDGARD.

Oui, j'al avous parler.

CLEMENCE, sadressant a Victorine et & Joseph.
L aissez-nous!

Ils sortent.

SCENE XXI.

Clémence, Edgard.

EDGARD, étonné.
Vous les renvoyez comme cela ?

CLEMENCE.
Naturellement... Qu'est-ce que vous me voulez ?

EDGARD.

E(;(j)utez, Clémence... Ja réfléchi, ce que nous faisons est
mal.

CLEMENCE.
Mal, pourquoi ?

EDGARD.

Oh'! Je comprends ce que vous avez sur le coeur... Mais
je vous assure que demain vous seriez la premiére a me
mepriser et a me reprocher ma conduite.

CLEMENCE.
Moi ?
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EDGARD.
Oui, vous !

CLEMENCE.
Oh'! C'est affreux !... Vous avez honte de moi !

EDGARD.
Pouvez-vous dire ?...

CLEMENCE.

S vous habitiez la France, je comprendrais vos
scrupules, maisla-bas...

EDGARD.
Non, c'est impossible, voyez-vous... La-bas commeici...

[l se proméne avec agitation.

CLEMENCE, pleurant.
Oh! Jétaisfolle! Folle!

EDGARD.
Voyons, je vous en prie.

CLEMENCE.
Non, laissez-moi !

EDGARD.

Je vous en conjure, Clémence, ne pleurez pas ainsi, vous
m'enlevez tout mon courage et je vous assure que je n'ai
besoin... Ah! Il est heureux pour votre mari qu'ill soit
mon ami d'enfance.

CLEMENCE.

Mon mari !... Votre ami d'enfance! Vous ne savez donc
rien ?

On frappe.

EDGARD, ému.
Onvient ! Prenez garde!... Entrez !

Joseph entre en domestique, Victorine montre sa téte a la porte
restée entrouverte.

-52-



HEATRE CLASSIQUE

SCENE XXI1.

L es mémes, Joseph, Victorine.

JOSEPH.

Pardon, monsieur le comte, c'est une dépéche pour
Clémence... Pour Madame la Comtesse.

Il donne la dépéche a Clémence.

EDGARD.

Comment, Monsieur le Comte?... Clémence?... Ce
costume ?... Qu'est-ce que C'est que cette plaisanterie ?

JOSEPH.

Oh ! Je ne me permettrais pas maintenant, avec Monsieur
le Comte...

EDGARD.
M'expliquerez-vous ?

CLEMENCE, qui alu la dépéche, latend & Joseph.
Tenez! llsreviennent!

JOSEPH, lisant.

« Déraillement, fortes contusions, impossible continuer
voyage, revenons cette nuit, attendez. Signé : de Mansac.
»

EDGARD, prenant la dépeche.
De Mansac ?

VICTORINE, arrivant.
Comment ! Les patrons ?... lIs reviennent !

Joseph et Victorine tombent & genoux.

Alh I Monsieur ! Ne nous faites pas perdre une si bonne
place...

JOSEPH.
C'était sans mauvaise intention...

VICTORINE.
Defil enaiguille...
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JOSEPH.
Parce que Monsieur repartait...

VICTORINE.
Et gue nous n'avons pas 0sé avouer ...

JOSEPH.
Que nous jouions aux maitres.

EDGARD.

Parfait, je comprends, c'est toujours la méme chose:
guand le chat n'est pas |3, les souris dansent.

JOSEPH.
Pour une fois, Monsieur le Comte...

EDGARD.

Eh bien! Pour une fois, il ne sen est pas fallu de
beaucoup que vous ne riiez jaune, mon ami : un peu plus,
j'enlevais votre femme.

VICTORINE, vivement.
Ah'! Ca, jamais, Monsieur |le Comte.

EDGARD, a Clémence.
Alors, vous n'étes pas ?...

CLEMENCE.

Mais non, je ne suis pas safemme,... Jétais libre, et je le
suis encore.

EDGARD.

Ah! vous I'ées encore, parfait, parfait... Eh bien!...
Puisque ma cousine revient, je lui demanderai conseil.

JOSEPH.
Monsieur le Comte, il vaudrait peut-étre mieux...

CLEMENCE.
N'en pas parler.

Souriant a demi.
Lesfemmes sont si jalouses.
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EDGARD.

Allons,vous étes une femme d'esprit... Eh bien! Alors,
nous n'en dirons rien.

A Joseph, d'un ton sec.
Joseph !

Joseph ne répond pas. Edgard, plus haut.
Joseph !

VICTORINE, a Joseph.
Mais c'est toi...

JOSEPH.
Voila! Monsieur.

EDGARD.
Vous remonterez mavalise.

Il sort.

JOSEPH.
Bien, Monsieur !

VICTORINE, riant.
Il netetutoie plus.

JOSEPH.
Jele lui défends bien.

A Clémence.
Allons, allons, ma pauvre Perrette...

CLEMENCE.

Perrette! Pourquoi donc cela? Je n'a pas casseé ma
cruche.

FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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